TOP MOUNT BASES - #11-#62 - WEAVER #57 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #68 through #604

Attributes

e Name: WEAVER #57 BASE
e Manufacturer: WEAVER

e Product no.: 955010057

o Mfr. No.: 48057

¢ Action Type: Bolt Action

e Color: Black

e Elevation: 0 MOA

e Make: Winchester

e Material: Aluminum

e Model: 52

e Model Number: 57

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Style: Weaver-Style Bases,Front Base
¢ Delivery weight: 0.023kg
e UPC: 076683480576

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #57 BASE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #57 BASE entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese die gesamte Anleitung sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fir dein spezifisches Gewehrmodell geeignet ist. Sieh dir die
Spezifikationen des Herstellers zur Kompatibilitat an.

e Uberpriife die Basen auf sichtbare Schaden oder Mangel vor der Installation. Verwende keine
beschadigten Basen.

¢ Lagere das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.

Uberschreite nicht das fiir die Basen angegebene Gewichtslimit.

Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen vor der Nutzung sicher angezogen sind.

Vermeide die Nutzung der Basen unter extremen Wetterbedingungen, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten.

¢ Sei vorsichtig beim Umgang mit Feuerwaffen und stelle sicher, dass sie entladen sind, wenn du die Basen
installierst oder anpasst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge flr die Installation, einschlieBlich eines Schraubendrehers
und anderer erforderlicher Gerate.
o Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen und in einem sicheren Zustand ist.

2. Installation

o Entferne alle vorhandenen Basen oder Halterungen von deinem Gewehr.

o Richte die TOP MOUNT BASES mit den Montageschrauben an deinem Gewehr aus.

o Sichere die Basis mit den bereitgestellten Schrauben und achte darauf, dass sie gemaR den
Spezifikationen des Herstellers fest angezogen sind.

o Wenn du ein Basenpaar installierst, wiederhole den Vorgang flr die Riickbasis.

3. Nutzung

o Uberpriife nach der Installation, ob die Basen sicher befestigt sind, bevor du dein Gewehr
verwendest.

o Uberpriife regelméaRig die Basen auf Abnutzungserscheinungen oder Lockerung und ziehe sie bei
Bedarf nach.



o Befolge alle Sicherheitsprotokolle, wenn du dein Gewehr mit den Basen benutzt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir Aluminiummaterialien.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmll. Bringe es stattdessen zu einer daflir vorgesehenen

Recyclingstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung bezlglich der TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #57 BASE wende dich bitte
an die Kontaktinformationen des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation

angegeben sind.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fliir uns oberste
Prioritat.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #57 BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #57 BASE. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read the entire
guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is suitable for your specific rifle model. Refer to the manufacturer's specifications
for compatibility.

Inspect the bases for any visible damage or defects before installation. Do not use damaged bases.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

¢ Do not exceed the weight limit specified for the bases.

Ensure that all screws and attachments are securely fastened before use.

Avoid using the bases in extreme weather conditions that may compromise safety.

Be cautious when handling firearms and ensure they are unloaded when installing or adjusting the bases.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required
equipment.
o Ensure that your rifle is unloaded and in a safe condition.

2. Installation

o Remove any existing bases or mounts from your rifle.

Align the TOP MOUNT BASES with the mounting holes on your rifle.

Secure the base using the provided screws, ensuring they are tightened to the manufacturer's
specifications.

If installing a base pair set, repeat the process for the rear base.

o

[¢]

o

3. Usage

o Once installed, check that the bases are securely attached before using your rifle.
o Regularly inspect the bases for signs of wear or loosening and retighten as necessary.
o Follow all safety protocols when using your rifle equipped with the bases.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum materials.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #57 BASE, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #57 BASE

Introduccion

Gracias por elegir las TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #57 BASE. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee toda la
guia con atencién antes de la instalacién y el uso.

Pautas Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto sea adecuado para el modelo especifico de tu rifle. Consulta las
especificaciones del fabricante para verificar la compatibilidad.

¢ Inspecciona las bases en busca de dafios visibles o defectos antes de la instalacion. No utilices bases
dafadas.

¢ Almacena el producto en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacion y el uso.

No excedas el limite de peso especificado para las bases.

Asegurate de que todos los tornillos y accesorios estén bien ajustados antes de usar.

Evita usar las bases en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer la seguridad.

Ten cuidado al manejar armas de fuego y asegUrate de que estén descargadas al instalar o ajustar las
bases.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacién

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un destornillador y
cualquier otro equipo requerido.
o AsegUrate de que tu rifle esté descargado y en condiciones seguras.

2. Instalacion

o Retira cualquier base o soporte existente de tu rifle.

o Alinea las TOP MOUNT BASES con los agujeros de montaje en tu rifle.

o Asegura la base utilizando los tornillos proporcionados, asegurdndote de que estén apretados
segln las especificaciones del fabricante.

o Siinstalas un conjunto de bases par, repite el proceso para la base trasera.

o Una vez instaladas, verifica que las bases estén bien sujetas antes de usar tu rifle.

o Inspecciona regularmente las bases en busca de signos de desgaste o aflojamiento y vuelve a
apretar segln sea necesario.

o Sigue todos los protocolos de seguridad al usar tu rifle equipado con las bases.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales de aluminio.
* No deseches el producto en residuos domésticos. En su lugar, llévalo a una instalacién de reciclaje
designada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte relacionado con las TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #57 BASE, consulta
la informacidn de contacto del fabricante proporcionada en el empaque o la documentacién del producto.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les EMBASES MONTANTES
#11#62 WEAVER #57 BASE

Introduction

Merci d'avoir choisi les EMBASES MONTANTES #11#62 WEAVER #57 BASE. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des directives pour garantir 'utilisation s(ire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement I'intégralité du guide avant I'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est compatible avec le modele spécifique de votre carabine. Consultez les
spécifications du fabricant pour la compatibilité.

Inspectez les bases pour détecter tout dommage ou défaut visible avant l'installation. N'utilisez pas de
bases endommagées.

Rangez le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'numidité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Suivez toujours les instructions du fabricant pour I'installation et |'utilisation.

Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée pour les bases.

Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées avant utilisation.

Evitez d'utiliser les bases dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre la
sécurité.

Soyez prudent lorsque vous manipulez des armes a feu et assurezvous qu'elles sont déchargées lors de
I'installation ou de I'ajustement des bases.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation, y compris un tournevis et tout autre
équipement requis.
o Assurezvous que votre carabine est déchargée et en état de sécurité.

2. Installation

o Retirez toutes les bases ou montages existants de votre carabine.

o Alignez les EMBASES MONTANTES avec les trous de montage sur votre carabine.

o Fixez la base a l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont serrées selon les
spécifications du fabricant.

o Sivous installez un ensemble de paires de bases, répétez le processus pour la base arriere.

3. Utilisation

o Une fois installées, vérifiez que les bases sont solidement fixées avant d'utiliser votre carabine.

o Inspectez régulierement les bases pour détecter des signes d'usure ou de desserrage et
resserrezles si nécessaire.

o Suivez tous les protocoles de sécurité lorsque vous utilisez votre carabine équipée des bases.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en aluminium.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Apportezle plutdt dans une installation de recyclage
désignée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les EMBASES MONTANTES #11#62 WEAVER #57 BASE, veuillez
vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #57 BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #57 BASE. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktdre zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z catg instrukcja przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do konkretnego modelu Twojego karabinu. Odnies sie do
specyfikacji producenta w celu sprawdzenia kompatybilnosci.

SprawdzZ bazy pod katem widocznych uszkodzen lub wad przed instalacja. Nie uzywaj uszkodzonych baz.
Przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

e Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi instalacji i uzytkowania.

Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia okreslonego dla baz.

Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i mocowania sg solidnie dokrecone przed uzyciem.

Unikaj uzywania baz w skrajnych warunkach pogodowych, ktére mogg zagraza¢ bezpieczenstwu.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi broni palnej i upewnij sie, ze jest ona roztadowana podczas
instalacji lub regulacji baz.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym Srubokret i inne wymagane akcesoria.
o Upewnij sie, ze Twdj karabin jest roztadowany i w bezpiecznym stanie.

2. Instalacja

o Usun wszelkie istniejgce bazy lub mocowania z karabinu.

o Wyreguluj TOP MOUNT BASES z otworami montazowymi na karabinie.

o Zamocuj baze za pomocg dostarczonych srub, upewniajac sie, ze sg dokrecone zgodnie z
specyfikacjami producenta.

o Jedli instalujesz zestaw baz, powtdrz proces dla tylnej bazy.

3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu sprawdz, czy bazy sa solidnie przymocowane przed uzyciem karabinu.

o Regularnie sprawdzaj bazy pod katem oznak zuzycia lub luzéw i dokrecaj w razie potrzeby.

o Przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa podczas uzywania karabinu wyposazonego w
bazy.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi materiatéw aluminiowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego, oddaj go do wyznaczonego punktu
recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah lub wsparcia dotyczacego TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #57 BASE,
prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych producenta podanych na opakowaniu lub dokumentacji
produktu.

Dziekujemy za uwage poswiecona tym instrukcjom bezpieczenstwa. Twoje bezpieczehstwo jest naszym
priorytetem.



Turvaohjeet TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER
#57 BASE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #57 BASE. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue koko opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva erityisen kivaarimallisi kanssa. Tarkista valmistajan tiedot
yhteensopivuudesta.

e Tarkista jalustat nékyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta. Ala kayta vaurioituneita
jalustoja.

¢ Sailyta tuote viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytossa.

Al3 ylita jalustojen ilmoitettua painorajoitusta.

Varmista, etta kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Valta jalustojen kayttdéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaarantaa turvallisuuden.

Ole varovainen kasitellessasi aseita ja varmista, etta ne ovat tyhjat asennuksen tai saatamisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut tarvittavat
valineet.
o Varmista, etta kivaarisi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.

2. Asennus

o Poista kaikki olemassa olevat jalustat tai kiinnikkeet kivaaristasi.

o Kohdista TOP MOUNT BASES kivaarisi kiinnitysreikiin.

o Kiinnita jalusta mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, etta ne on kiristetty valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

o Jos asennat jalustaparisettia, toista prosessi takajalustalle.

3. Kaytto

o Tarkista, ettd jalustat ovat tiukasti kiinni ennen kivaarin kayttéa.
o Tarkista saanndllisesti jalustat kulumisen tai I6ystymisen merkkien varalta ja kirista tarvittaessa.
o Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia kayttaessasi kivaaria, jossa on jalustat.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten alumiinimateriaaleille asetettujen saantéjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Vie se sen sijaan maarattyyn kierratyslaitokseen.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea liittyen TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #57 BASE:iin,
tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa.



Sakerhetsinstruktionsguide for TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #57 BASE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #57 BASE. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen
I&s hela guiden noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att produkten ar [amplig for din specifika gevarsmodell. Hanvisa till tillverkarens specifikationer for
kompatibilitet.

Inspektera baserna for synliga skador eller defekter innan installation. Anvand inte skadade baser.
Forvara produkten pa en sval, torr plats bort fran direkt solljus och fukt.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ FOlj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Overskrid inte viktgransen som anges for baserna.

Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning.

Undvik att anvénda baserna i extrema vaderférhallanden som kan dventyra sakerheten.

Var forsiktig nar du hanterar skjutvapen och se till att de ar oladdade nar du installerar eller justerar
baserna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och eventuell annan
utrustning som kravs.
o Se till att ditt gevar &r oladdat och i ett sakert tillstand.

2. Installation

o Ta bort eventuella befintliga baser eller fasten fran ditt gevar.

o Justera TOP MOUNT BASES med monteringshalen pa ditt gevar.

o Fast basen med de medféljande skruvarna och se till att de &r atdragna enligt tillverkarens
specifikationer.

o Om du installerar ett baspar, upprepa processen for bakbasen.

3. Anvandning

o Nar installationen ar klar, kontrollera att baserna ar ordentligt fasta innan du anvander ditt gevar.
o Inspektera regelbundet baserna for tecken pa slitage eller 16sgdring och atdrag dem vid behov.
o Folj alla sakerhetsprotokoll nar du anvander ditt gevar utrustat med baserna.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter fér aluminiummaterial.
e Kassera inte produkten i hushallsavfall. Ta istallet med den till en avsedd atervinningsanlaggning.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angadende TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #57 BASE, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns pa foérpackningen eller produktdokumentationen.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #57 BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #57 BASE. Tento prlivodce poskytuje dlleZité
bezpelnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto produktu. Pfed instalaci a
pouzivanim si prosim peclivé prectéte cely prdvodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt vhodny pro vas konkrétni model pusky. Odkazujte na specifikace vyrobce pro
kompatibilitu.

¢ Pfed instalaci zkontrolujte zékladny na viditelné poskozeni nebo vady. Nepouzivejte poSkozené zakladny.

e Skladujte produkt na chladném a suchém misté, mimo pfimé slune¢ni svétlo a vihkost.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

o NeprekraCujte hmotnostni limit stanoveny pro zakladny.

e Zajistéte, aby byly vSechny Srouby a upevnéni bezpelné utazeny pred pouzitim.

¢ Vyhnéte se pouzivani zakladd za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ohrozit
bezpelnost.

¢ Budte opatrni pfi manipulaci s palnymi zbranémi a ujistéte se, ze jsou vylozeny pfi instalaci nebo
Gpravéach zaklad(.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje pro instalaci, v€etné Sroubovaku a jakéhokoli jiného
potfebného vybaveni.
o Ujistéte se, Ze vase puska je vylozena a v bezpecném stavu.

2. Instalace

[¢]

Odstranite jakékoli existujici zakladny nebo montéze z vasi pusky.

o Zarovnejte TOP MOUNT BASES s montaznimi otvory na vasi pusce.

Upevnéte zakladnu pomoci dodanych Sroubl, pficemz zajistéte, aby byly utazeny podle specifikaci
vyrobce.

Pokud instalujete sadu zakladnich pard, opakujte proces pro zadni zakladnu.

o

[¢]

3. Pouziti

o Po instalaci zkontrolujte, zda jsou zakladny bezpecné pripevnény pred pouzitim vasi pusky.
o Pravidelné kontrolujte zakladny na znamky opotfebeni nebo uvolnéni a podle potfeby je dotahnéte.
o Dodrzujte vSechny bezpelnostni protokoly pfi pouzivani vasi pusky vybavené zakladnami.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro hlinikové materialy.
¢ Nevyhazujte produkt do doméaciho odpadu. Misto toho jej odvezte na uréené recyklacni zafizeni.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #57 BASE se prosim obratte
na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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